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A b o n a m en te le  
Pentru Sibiiu:

I lună 85 cr., 1U an 2 Ü. 50 cr., 
Va an 5 li., 1 an 10 Ü.

Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 
mai mult.

Pentru monarchia:
1 lună 1 li. 20 er., V* an 3 ti. 50 cr., 

Va an 7 11., 1 an 14 ti.
Pentru România şi străinătate:

V* an 10 fr., Va an 20 ír., 1 an 40 fr.
A p a r e  î n  f i e c a r e  d i  d e  l u c r u

Insertiunile1
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.

Se prenumeră şi la poşte şi librării.
Un număr contă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază

Mibi lu,  19 Noemvrie st. v.

Sesiunea delegaţiunilor s’a încheiat şi 
desigur, că nu exagerăm, dacă clicem, că 
numai rar se întâmplă, ca o sesiune par
lamentară să aibă influenţa hotărîtoare, pe 
care a avuto această sesiune de câteva 
cjile a delegaţiunilor.

Ne aducem cu toţii aminte de fră
mântarea socială, în care ne-am aflat timp 
de câte-va luni de Zile* începută cu afa
cerea Janski şi continuată cu afacerea 
Edelsheim-Janski, frământarea aceasta n’a 
încetat nici chiar în faţa fasei de tot acute, 
în care a intrat cestiunea orientală în 
urma atentatului săvîrşit contra principe
lui Alexandru, ci s’a reivit în noua formă 
a pretensi unilor de politică orientală par
ticular maghiară. Astfel timp de mai 
multe luni de cflle în parlament, prin (Jiare, 
prin adunările municipale, prin broşuri po
litice, prin întruniri convocate ad hoc şi 
prin sgomotoase demonstraţiuni de stradă 
s’au agitat cele mai gingaşe cestiuni, încât 
nu era neîntemeiată temerea, că monar
chia noastră chiar acum în faţa unei si- 
tuaţiuni de o extremă gravitate va pro
duce impresiunea unui conglomerat de pu
teri nedisciplinate şi nedisciplinabile, care 
nu poate să-’i impună nimănui.

Şi ce s’a ales din toată această fră
mântare ?

Nimic.
Adecă da, — s’a ales ceva.
Delegaţiunile s’au întrunit, şi în 

timp de câteva 4^e «piritele s’au domolit.
Aceasta pentru tot omul cu judecată 

practică este destulă dovadă, că erau nisce 
oameni pripiţi şi afară din seamăn ne
răbdători aceia, dela care a pornit fră
mântarea.

Dintre două una: o r i z a d a r n i c  
s ’au s b u c i u m a t  ori  nu a v e a u  c u 
v i n t e  de a se s b u c i u ma .

Această convingere e lucrul, cu care 
ne-am ales.

S’a (ji« adese-ori în coloanele „ T r i 
b u n e i “, că sânt câteva lucruri, asupra 
cărora nu mai încape nici o discuţiune

Foiţa „Tribunei“.

In regatul Carmen Sylvei.*),
Precum se scie, soţia Regelui Carol nu e 

numai o stăpânitoare iubită în ţerile soţului ei, 
ci totodată o adevărată Doamnă din graţia lui 
Dumnezeu în împărăţia poesiei. „ R e g a t u l  
C a r m e n  S y l v e i “ însă, din al cărui pământ 
au răsărit cele mai gingaşe şi mai mirositoare 
flori ale poesiei şi din atingerea căruia ea se 
inspiră mereu şi se umple de nouă putere crea
toare, nu este, — chiar ea ni-o spune, — decât 
un colţişor cu deosebire iubit al ţerii ei. E re
giunea pădureaţă, prin care fiiul sălbatic şi răs
făţat al Bucegilor, Peleşul, aruncându-se plin de 
spume albe din stâncă în stâncă, aleargă cu un 
repede mers spre Prahova, ce grăbită se varsă 
dealungul prăpăstiiior ascunse în pădurile de 
fag. El, Peleşul, este acela, care ’i-a şoptit 
Doamnei acestei împărăţii depărtate de lume şi 
scutite prin urieşele valuri de stâncă cenuşie ale 
Bucegilor contra suflării reci ale Nordului po
veştile drăgălaşe, pe care ea în cartea „Di n  
r e g a t u l  C a r m e n  S y l v e i “ spre mângâierea 
lumii le spune mai departe. Acolo, în această 
vale din creerii munţilor păduroşi, a zidit Regele 
Carol drept locaş pentru sine şi soţia sa castelul,

*) Descriere făcută de dl L. P i e t s c h  şi publicată 
în „ Nazional Zeitung“ din Berlin.

ín monarchia noastră, şi că între aceste 
lucruri e unitatea în ceea-ee privesce ar
mata şi politica externă.

Casa de Austria are în materie de 
politică externă tradiţiunile ei seculare, 
dela care monarchia noastră nu poate sé 
se abată, fiindcă tradiţiunile aceste s’au 
stabilit prin puterea faptelor’ petrecute şi 
în vederea intereselor comune atât dina
stiei, cât şi t u t u r o r  popoarelor întrunite 
sub sceptrul ei. Ori-şi-cine ar fi ministru 
de externe, el trebue sé ducă mai departe 
lucrarea înaintaşilor sei, după planul impus 
de împregiurări, şi întrebarea e numai, 
dacă are ori nu destulă înţelegere şi de
stulă dibăcie pentru greaua sarcină a exe
cutării. Zadarnice sünt desbaterile parla
mentare, zadarnice discuţiunile 4'are ôr: 
zadarnice scrisorile lui Kossuth şi încă mai 
zadarnice demonstraţiunile sgomotoase, pen- 
tru-că numai un foarte restrîns număr de 
oameni scie lămurit, cum stau lucrurile în 
materie de politică externă, care este di
recţiunea, în care se lucrează, ce este şi 
ce nu este cu putinţă şi ce se impune prin 
forţa faptelor.

Şi de aceea cetăţeanul bine inspirat 
trebue, precum am (}is în atâtea rînduri, 
se-’şi caute deplina linişte în credinţa ne
clintită, că aceia, care conduc afacerile ex
terne, ei singuri sciu mai bine, care sunt 
adevăratele interese ale monarchiei şi cum 
au să le apere, pănă unde pot să meargă 
cu susţinerea lor.

Credinţa aceasta le-a lipsit acelora 
dintre concetăţenii noştri, dela care a pornit 
frământarea ce s’a curmat prin sesiunea 
delegaţiunilor.

Au ei credinţa aceasta? — A produs 
sesiunea acum încheiată în ei convingerea, 
că în adevăr singur acel restrîns cerc de 
oameni este competent a determina poli
tică externă a monarchiei ? S’au domolit 
spiritele, pentru-că convingerea aceasta a 
străbătut pretutindenea ?

Nu!
Frământarea a încetat, fiindcă s’a 

produs pretutindenea cel puţin aşa într’un 
mod mai vag sentimentul, că atunci, când

e vorba de armată şi de politica externă 
a monarchiei, ori-şi-ce demonstraţiuni pri
pite jignesc interesele comune tuturora, 
fâră-ca să poată schimba determinările cer
curilor hotărîtoare.

Frângerea Uăsăudenilor la Tron.
(Urmare).

Ad b) Privitor la păduri şi preste tot la 
economia forestieră.

După introducerea legii pentru forestieriă 
(articolul de lege XXXI ex 1879) au de a se 
compune în înţelesul acestui articol statutele de 
lipsă pentru administrarea forestieră şi de a se 
numi personalul forestier de lipsă, decătră pro
prietari.

Fostele comune grăniţăresci, ca proprieta
rele pădurilor, au compus privitor la aceste sta
tute corespunzătoare împregiurâriior de aici, şi 
ordonate prin articolul de lege citat, au aşternut 
apoi aceste statute pentru încuviinţare şi apro
bare, înaltul minister reg. ung. de agronomie, 
industrie şi comerciu însă nu a voit a încuviinţa 
aceste statute, arătând această decisiune a sa 
prin ordinul Nr. 104 trimis comisiunii forestiere, 
ci a impus singur numitelor comune statute, 
ear’ cu scopul introducerii acestora, precum şi 
sub pretextul regularii afacerilor forestiere a 
numit de comisar regesc în afaceri forestiere pe 
Ilustritatea Sa dl comite suprem, baronul Desider 
Bânffi.

A urmat după aceea numirea personalului 
de forestieriă, care costă pe comunele comitatului 
an de au 30.000 fl., ear’ pentru acoperirea acestei 
sume abia ajung veniturile pădurilor, şi apoi 
prin aceasta crede dl ministru a fi introdus or
dine în afacerile forestiere.

Umilit subscrisa poporaţiune nu ar ridica 
nici o obiecţiune în contra regulării afacerilor 
forestiere, ci din contră ea e înclinată în inte
resul ei propriu a face tot posibilul pentru cul
tura forestieră, dacă nu s’ar ave în vedere sub 
pretextul culturii forestiere, executarea altor in- 
tenţiuni, din nefericire însă, şi aici ca şi la fon
duri se urmăresc de tot alte scopuri, ear' ca 
dovadă pentru această afirmare îndrăsnesce prea- 
supus subscrisa poporaţiune a înşira fapte şi 
anume:

1. înaltul guvern a intentat procese în 
contra fostei poporaţiuni grăniţeresci la judecă
toria cercuală din Năsăud ea autoritate a cărţii 
fonciare, mai departe la judecătoria cercuală din 
Bistriţa ca autoritate a cărţii fonciare, mai târcjiu 
la judecătoriile regesei din Bistriţa şi Murăş- 
Oşorheiu ca instanţe reale în contra tuturor fo

stelor comune aparţinătoare odinioară regimen
tului al II-lea român de graniţă, aşa <fis pentru 
rectificarea titlului în cărţile fonciare, procese în 
contra munţilor şi pădurilor acestora, ceea-ce se 
poate dovedi din acusele preaumilit alăturate aici 
sub ./15—17, şi aşa a încurcat comunele în 
spese grozăvite. Prin amintitele procese nu se 
intenţionează nimic altceva, decât ştergerea clau- 
suiei de observaţie, pusă conform stării adevărate 
şi faptice a lucrurilor cu ocasiunea localisării căr
ţilor fonciare, în al cărei înţeles foştii grăniţeri 
sünt proprietarii şi posesorii pădurilor şi ai munţilor.

De aceea nu se mai poate trage la îndo- 
eală, că înaltul regim, şi prin aceste procese in
tenţionează a detrage preaumilit subscrisei popo
raţiuni dreptul de proprietate la păduri şi munţi, 
şi a-’l transpune altora.

Nu mai puţin se supără, cu privire la veni
turile pădurilor, comune singuratice, foste grăui- 
ţeresci; ear’ cu aceste se lucră în contra legilor 
existente, căci:

2. Comuna Nepos a véndut pe basa pla
nului definitiv şi general de economie încuviinţat 
de înaltul minister reg. ung. de agronomie, in
dustrie şi comerciu pe calea licitaţi unii 1543 ju- 
ghere de pădure la societatea Götz & Comp. în 
Viena pentru a fi exploatate; contractul referitor, 
a fost încuviinţat din partea congregaţiunii co- 
mitatense prin hotărîr°a ddto 23 Octomvrie 1884 
nr. 5824/192, în înţelesul legii comunale respec
tive a legii municipale, protocolul congregaţiunii a 
fost retrimis decătră minister fără observare, ear’ 
exemplarele originale ale contractului, provétjut 
cu clausula aprobării, au fost împărţite contra- 
henţilor. Partidele au început a-’şi validita con
tractul, o mare parte din preţul cumpărării s’a 
fost plătit comunelor şi o parte a pădurilor a fost 
deja exploatată. Numai la doi ani după înche
ierea contractului, dupâ-ce acesta a fost pretu
tindenea aprobat, perfect şi pentru ambii contra- 
henţi obligator, respective după-ce a fost numit 
de comisar regesc pentru afacerile forestiere dl 
comite-suprem baronul Bânffi, află de bine înaltul 
minister reg. ung. de agronomie, industrie şi co
merciu în conţelegere cu înaltul minister de in
terne a sista continuarea contractului prin înaltul 
ordin ministerial alăturat preaumilit aici sub ./18, 
şi a ordona sub pretextul nemernic, că disposiţiu- 
nile contractului nu sünt în consonanţă cu planul 
economic, luarea unor condiţiuni, cari nu au fost 
intenţionate din partea partidelor şi cari nu erau 
cuprinse în condiţiunile vechi ale contractului.

Este o faptă nedisputabilă, că acest înalt 
ordin ministerial nu ţintesce la alta, decât a în
curca comuna Nepos cu sus-amintita societate ca 
interpretor într’un proces greoiu, a-’i causa o sumă 
mare de spese, ear’ luând în vedere împregiu-

în care ei îşi iau în lunile de primăvară, de 
vară şi de toamnă reşedinţa, scutiţi de sgo- 
motul şi de pulberea supărăcioasei lor ca
pitale.

Nu mă ierta firea se mă întorc din călă
toria mea de vară, atât de bogată în impresiuni, 
fară-ca să adaug la comoara de imagini, pe care 
’mi-o adunasem, şi vederea acestui mult vestit şi 
puţin cunoscut castel ascuns între păduri şi munţi. 
Intorceudu-me dar’, după abdicarea şi plecarea 
Principelui Alexandru, tot pe calea, pe care am 
descris-o cu ocasiunea primei mele călătorii preste 
Balcani şi preste şesul Dunării, adecă dela Sofia 
la Dunăre şi pe Dunăre la vale la Smârdan- 
Giurgiu şi de aici ear’ la Bucuresei, în loc de 
linia mai scurtă Turnul-Severin, Orşova, Timi
şoara, Budapesta, am ales linia Sinaia, Braşov, 
Cluj, Budapesta.

La staţiunea Ploiesci, pe care dela Bucu- 
resci o ajungi în o călătorie de două oare preste 
un şes monoton, se bifurcă cele două linii. Ceea- 
ce merge spre Sinaia e continuarea celei ce vine 
despre Bucuresei. In amurgul serii văd în di
recţia acestei linii pe orisont lungul şir de munţi 
albaştri, spre care înaintează trenul. Sünt abia în 
conture generale primele înălţimi ale Carpaţilor, 
în dosul cărora se ridică, perdute în văl de nori, 
lanţurile de munţi din ce în ce mai massive. 
Frecând am întrat în această regiune deluroasă, 
luna plină a seninei nopţi de Septemvrie se og- 
lindia strălucind în faţa tremurătoare a rîului de 
munte, ce se varsă cu repeijiciune dealungul căii

ferate prin prăpăstiile închise parte de păduri, 
parte de surpături.

Călătorind înainte, sceneria devine tot mai 
sălbatecă şi mai măreaţă. Din sus de Câmpina şi 
mai ales dela Comarnic la deal trenul trece prin 
o regiune plină de formaţiuni stâncoase, precât 
de grotesci, pe atât de grandioase, printre pă
duri de fag şi de brad. Adese-ori sboară, străbate 
adâncimile munţilor prin lungi tuneluri. Calea 
şerpuiesce însă mai ales pe sub zidurile de stâncă 
pe malul Prahovei, ce străluce în lumina lunei şi 
năvălesce sgomotoasă la vale, încât în fiesce-care 
clipă tot mai viu simţi părerea de rău, de a nu 
fi făcut Ziua drumul acesta.

Două oare după plecarea noastră dela Plo
iesci, văd la stânga liniei ferate, sus pe malul 
drept al Prahovei, licurind mulţime nenumărată 
de lumini, aşeZate în terase, şi în zarea lunei se 
ivesc până departe la deal şiruri de case albe, 
vile cu turnuleţe cochete şi zidiri întinse ca un 
fel de palate, ear’ mai departe în dosul lor se 
înalţă, perdute în zarea întunecoasă, colosalele 
piscuri pleşuge, în vreme-ce despre celalalt ţermur 
numai pădurea deasă şi întunecată acopere coasta 
pieZişă pănă sus la creasta muntelui. Trenul se 
opresce în faţa celei mai de jos din aceste zidiri 
aruncate în zarea luminilor, cu totul aproape de 
rîul sgomotos. E gara Sinaia.

Surprins şi oare-cum ruşinat a trebuit să-’mi 
mărturisesc necunoscinţa în ceea-ee privesce felul 
şi posiţiunea localităţii, care poartă acest frumos 
nume. în adevăr, nici măcar idee nu avusem

despre existenţa unui orăşel de munte atât de 
întins, de bogat în zidiri, atât de elegant şi de 
tot modern, cum ’mi-se presentâ Sinaia în lumina 
lunei şi a felinarelor. Din adâncimea, în care 
se află gara, drumul de care se ridică îu serpen
tină la prima, apoi la a doua din terasele de pe 
malul apusean, trece prelângă marele şi pompo
sul hotel Caraiman, zidit după stilul francez mo
dern, înainte la comodul hotel german al lui 
Eduard Kirchner, care se află în acelaşi şir cu 
stabilimentul de băi reci şi cu elegantul hotel 
Sinaia, aşeZat cu faţa spre întinsul parc comun 
al acestei a doua terase şi spre înălţimile acope- 
perite cu păduri, ce se află pe ţermurul dela 
răsărit.

piua următoare s’a revărsat recoroasă şi cu 
o senină şi luminoasă podoabă preste vale şi 
preste munţi, făcendu-’mi din plin parte de ne
spusa mulţumire, de a trece aşa fără de nici o 
grije prin o bucată de lume mie pe deplin ne
cunoscută, care te uimesce la tot pasul şi-’ţi fură 
vederile prin frumseţele ei, singure în felul lor, 
şi de a primi în mine feluritele ei arătări.

Pădurile de munte, atunci încă neatinse de 
loc în splendoarea lor, mai ales cele din valea 
dela Nord-Vest, care se ridică din cea din urmă 
terasă spre valurile colosale ale Bucegilor, ele au 
fost acele, care, cu ocasiunea unei prime excur- 
siuni de vânătoare, făcute la 1869 în aceste re
giuni, au produs asupra Regelui Carol din Ro
mânia o atât de puternică impresiune, încât el 
şi aristocraţii ce-’l însoţiau an luat fără de în-
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rarea — cum e amintit mai sus — ca contractul 
fiind încheiat cu valoare de drept şi încuviinţat 
decătră autorităţi, să ajungă comuna în posiţia 
neplăcută de a plăti şi o despăgubire.

3. Tot aceeaşi comună, ai cărei locuitori 
afară de un Jidan venit aici, sunt fără excep- 
ţiune familii grăniţeresci, respective urmaşii ace
stora, şi anume toţi de confesiunea gr.-cat., a 
dăruit prin hotărîrea ddto 11 Ianuarie 1885 a da 
din suma primită pentru pădurea vândută 8000 fi. 
T. a. pentru edificarea scoalei lor confesionale.

Această hotărîre a fost încuviinţată decătră 
congregaţiunea comitatensă ddto 4 Maiu 1885 
Nr. 2476/101, în înţelesul legii comunale, respec
tive a legii municipale. Ilustritatea Sa dl comite 
suprem n’a voit ínsé să conceadă, ca această co
mună, odinioară grăniţerească să-’şi zidească şcoala, 
el a recurs în contra hotărîrii congregaţiunii co- 
mitatense, ear’ pe de o parte pănă în diua de 
astăji nu ’i-s’a dat comunei vre-o hotărîre în afa
cerea aceasta, pe de altă parte se impune zidirea 
unei scoale comunale, precum arată ordinaţiunea 
alăturată aici sub •/19. (Va urma).

Revistă politică.
S i b i i u ,  19 Noemvrie at. \

Atitudinea p r e s e i  r u s e s c i  faţă cu 
străinătatea şi îndeosebi faţă cu monar
chia austro-ungară e pănă la o măsură 
oare-care chiar frivolă. Şi această atitu
dine e cu atât mai surprincjétoare, cu cât 
toată lumea o scie, că foile rusesci numai 
aceea pot scrie, ce convine locurilor mai 
înalte şi că totdeauna limbagiul lor e un 
fidel ecou al disposiţiei, ce domnesce în 
cercurile normative din Petersburg.

„Varşavski Dnevnik“ spre exemplu, 
care <ji de di publică ordonanţele oficiale, 
se ocupă de aproape o lună de cjile sin
gur numai cu Bulgaria şi cu monarchia 
austro-ungară. Corespondentul din Lem
berg al diarului „Pester Lloyd“ trimite 
acestuia unele probe de stil din acea foaie 
rusească, care apare în Varşovia, prin ur
mare aproape de graniţa austriacă, şi e 
într’o parte a Galiţiei foarte respândită şi 
e organul recunoscut al guvernului ru
sesc. Drept dovadă pănă unde se poate 
obrăznici omul în stil, reproducem şi noi 
după „Pester Lloyd“ unele pasage din 
deosebiţi numeri ai foaiei rusesci:

„Unde e această armată austro-ungară? — se 
întreabă „Dnevnik“ în numărul 218 dela 7/19 
Octomvrie a. c. P. 4. Această armată nu există; 
ea consistă din o mulţime de părticele cu sim
patii şi antipatii naţionale. In Austro-Ungaria 
sünt regimente rusesci şi poloneze, boeme, ger
mane, maghiare, slovăcesci şi croate, care toate 
se urăsc unele pe altele. Reuşita unui răsboiu 
între Austro-Ungaria şi Rusia nu poate deci se 
se pună la îndoială. Cea mai mare nenorocire 
din acest răsboiu ar ave-o Maghiarii. Uitat-a 
Kossuth, cum Românii şi Croaţii au prefăcut în 
anii 1848 şi 1849 în cenuşă satele şi coloniile 
maghiare? Pot cele cinci milioane de Maghiari, 
încungiuraţi din toate părţile de duşmani, să se 
mai gândească la subjugarea Slavilor? Ce s’ar 
întâmpla cu ei în momentul, când Slavii vor 
afla, că a bătut oara scăpării lor din robia se-

târcjiere hotârîrea de a clădi la acest loc adă
posturi ori, mai bine, de a pune aici în acest 
unghiu retras şi plin de frumseţe temeliile unei 
colonii. (Va urma.)

La fereastră.
(Din daneză, trad, după L. Diliing, de A. S. P.)

R o a b a  cu n ă s i p .
Piua de primăvară îşi trimisese radele ei 

prin ferestri în odaie ; ele jucau alunecând preste 
cadrul cel lat şi aurit al unei icoane, şi făceau 
creţe în greaua perdea de catifea roşie.

O femee şedea la fereastră, broda şi se 
uita afară. Bărbatul ei şedea tignit într’un jeţ, 
ţinând o gazetă în mână, şi fuma.

Frumoasă şi tinără era nevasta; avea o 
peliţă fină şi un pér bogat, blond-auriu. Bărba
tul aréta cevaşi mai bétrán ; dar’ statura îi era 
sveltă, elegantă, şi după faţa lui nobilă părea 
puţintel cam obosit.

Doamna tuşi.
— „Nu s’ar puté sé fumezi ceva mai pu

ţin, dragul meu?“
— „N’am sciut, că te genează. Şi tu fu

mezi, pare-’mi-se, câte o ţigaretă.
— «Dar’ nici când în odaie“.
— „Ei bine, numai decât mé voiu depărta 

şi mé voiu duce în odaia mea, vei scăpa astfel 
deodată şi de fumul ţigării, şi de mine, ceea-ce 
îţi va face plăcere îndoită“.

culară, în care îi ţin barbarii de Maghiari ? Ce e 
adecă această Ungarie? Câte guvernamente ru
sesci s’ar potrivi atunci într’însa? Un Cazac ru
sesc n’ar pute atunci cu o săritură să treacă în 
Ungaria?“

în numărul 234 dela 8 Noemvrie n. or
ganul oficial din Varşovia compară actuala si
tuaţie din Austro-Ungaria cu cele din urmă jile 
ale republicei poloneze. „Numai acea deosebire 
există, adaugă numita foaie, că pănă-ce împăr
ţirea Poloniei s’a efectuit prin puteri străine, îm
părţirea monarchiei austro-ungare o doresc pro
priile ei popoare. Şi această dorinţă uşor se 
poate înţelege, deoare-ce într’un stat, unde se 
face „politică de bandiţi“ popoarele nu mai pot 
t ră i . . . .  Deşteaptă-te popor rusesc, întinde-’ţi mâna 
sfintei Rusii, şi încă cât mai îngrabă, pănă-ce 
nu e prea târcjiu !“

în numărul 245 dela 8/20 Noemvrie scrie 
următoarele: „In clasele mai înalte ale societăţii 
polone domnesce o panică generală. Se tem de 
intrarea Ruşilor în Galiţia. Cu totul alta e însă 
disposiţia între cetăţeni şi ţerani. Acestiif doresc 
să vadă odată căciulele şi lancele rusesci. Câţi 
locuitori din Lemberg n’au să mulţumească buna 
lor stare materială trecerii Ruşilor în anul 1849! 
Slavii austriaci şi ungari cu dor îşi îndreaptă 
privirile spre Rusia, care dispune de terenuri 
imense şi e astfel în stare să pună tuturora de
stulă moşie la disposiţie.“

Aceste puţine citate — (jice aP°i 
corespondentul farului „Pester Lloyd“ — 
vor fi de ajuns; prin ele ne-ara ajuns 
şi scopul, de a signalisa şi stigmatisa lim
bagiul organelor rusesci în toate direcţiu
nile. Ori-ce critică şi apărare e aci de 
prisos.

Cu privire la c r i s a  b u l g a r ă  co
respondentul din Petersburg al „Corespon
denţei Politice“ expune, că oposiţia ce o 
fac Bulgarii în contra p r i n c i p e l u i  din 
M i n g r e l i a  schimbă cu desevîrşire starea 
lucrurilor. Pănă acum s’a făcut Rusia 
responsabilă, că nu s’a resolvat încă crisa 
bulgară şi diplomaţia europeană stăruia la 
cabinetul din Petersburg pentru nominarea 
unui candidat, asigurând că acela va fi 
acceptat de Europa, excepţie făcând dela 
candidaţi cum e şi principele N i c o 1 a e 
din M u n t e n e g r u  şi P e t r u  Karageor -  
gevi c i .  Cabinetul rusesc a cedat stă
ruinţelor. Cabinetele europene n’au dat 
de loc răspunsuri refusătoare şi A n 
g l i a  a răspuns cu încungiur, declarând, 
că înainte de toate trebue ascultat pe po
porul bulgar. Din aceste e vădit, că 
r esi s t e n  ţa B u l g a r i e i  e i n s p i r a t ă  
d i n  L o n d r a  şi că p r o b a b i l e  v o r b a  
de o c o n t r a m i n ă  e u r o p e a n ă  în 
c o n t r a  Rus i e i .  Deoare-ce deci cabi
netul rusesc are în vedere scopuri pacl- 
nice şi nu are de gând să se arunce de 
dragul Bulgariei în aventuri, se pare 
că acela e decis a se mărgini la rolul unui 
privitor liniştit şi a-’şi validita simplu 
dreptul unui veto, dacă adversarii sei bul
gari şi europeni s’ar încerca a lua hotă- 
rîri în contra intereselor sau demnităţii 
Rusiei. C h i a r  d i n  a c e a s t ă  c a u s ă  a 
f os t  de l i p s ă  şi r e v o c a r e a  a g e n 
t u l u i  r u s e s c  d i n  B u l g a r i  a, deoare-ce

cesta din urmă putea eventual sé anga- 
geze politica rusească.

După o depeşă, ce o primesce din 
Paris „Agence Havas“, puterile au întim- 
pinat favorabil propunerea p e n t r u  re
î n c e p e r e a  p e r t r a c t ă r i l o r  cu p r i 
v i r e  l a  r e v i s u i r e a  s t a t u t u l u i  r u -  
m e 1 i o t i c ; ’şi-au exprimat însă părerea, că 
ar fi bine sé s e r e s o l v e z e  m a i n a i n  te 
ceş t i  u n e a  g u v e r n u l u i  b u l g a r .

Din Bucovina.
(Informaţiuni particulare ale „Tribunei“.)

Expositia din Cernăuţi.
(Continuare din nr. 165 al „Tribunei“).

Dela casa cea mare a tirilor se aflau lângă 
un drum bine prunduit paviloanele expunétorilor. 
Paviloanele acestea se aflau mai ales în partea 
spre apus a drumului, precând pe cea dela vale 
se întindeau hale lungi, mai potrivit dis şure, în 
care se afla cancelaria exposiţiei, înlăuntru foarte 
frumos mobilată, grânele, poamele, îndecomun 
productele agronomice, beuturi spirtuoase ale dife
ritelor firme străine, făină de tot felul, scrămbiţe, 
pesci uscaţi, alte unelte ale gospodăriei şi nutreţe, 
unele foarte frumos arangiate, altele fără nici un 
gust. Paviloanele păreau a ave un stil deosebit, 
desigur vre-o expunere a unui stil deosebit de 
architectură, dară care cu greu se va gâci. Mai 
toate stilurile architechtonice moderne păreau a 
fi combinate în fiesce-care pavilon şi era greu de 
a decide, care ditre ele prevalează. Toate erau 
făcute din scânduri şi lemn, şi când ploua, apa 
picura în lăuutru ca prin sîtă.

înaintea halei celei mari se afla o decoraţie 
grădinară, ce da uliţei principale a exposiţiei un 
aspect frumos şi plăcut şi de dragul pare că 
se primblau, cât vremea a fost caldă, visitatorii 
cu visitatoarele pe el. înaintea casei celei mari 
a tirilor se afla o fântână mare săritoare, făcută 
decătră fabricantul bucovinean de cement d-nul 
Morbitzer. Drumul acesta domnesc se închidea 
prin o terasă ţerănească într’un mod idilic. Pe 
partea apuseană a drumului îşi făcu locuinţa, sau 
’i-se făcu, un ţeran român din Storojineţi şi pe 
cea dela vale se încuiba un Huţian din munţii 
bucovineni cu cimpoiul seu foarte lung şi îm
preună cu femeia sa groasă. Amândouă casele 
sânt făcute din lemn şi în exteriorul lor se di
stingeau numai prin aceea, că casa românească 
avea din trei părţi o îngrăditură de grindi, pre
când cea huţiană sta drept la drum. Casa hu- 
ţiaftă era şi de aceea preferită decătră public, 
fiind că sta îndată în drum sau că Huţianii ar plâce 
mai mult lumii. Améndoué casele erau împăr
ţite în douö odăi, printre cari se afla o tindă mare. 
Arangiamentul dinlăuntru era curat sărbătoresc. 
Totul frumos spălat şi curăţit şi un covoraş pe 
lăvicioară şi altul pe pat, pe care se mai ridicau 
multe perine întocmite ţerănesce, sau cum le au 
ţeranii. Icoane cred că n’aveau în casă, dară 
de aceea alte lucruri frumoase desfătau ochii 
Cernăuţanului, care ca cetăţean mare, ce este, 
nu văzuse încă o casă ţerănească. O masă sta 
lângă o lăvicioară, ce era acoperită cu o pânză 
albă. Pe masă erau aşezate oue roşii dela Pasci 
şi încă bine păstrate, cuţite de lemn bine şi rău 
lucrate, năframe şi un pistol vechiu turcesc. Toate 
erau aşedate frumuşel şi fără pază. Lângă uşă 
se afla o vatră mare cu un turn şi mai mare.

în odaia a doua mai tot aceeaşi rînduialâ, dară 
lucrurile nu erau aşa de sărbătoresce aşeZate, şi 
pe vatră se găsiau urme de nutreţe. Se putea 
constata, că aci locuia posesorul tempural al casei. 
Pe o lăvicioară şedea şi o Huţiană mândră, dară 
cam aşeda.tă, căci era măritată. Era îmbrăcată 
ca la sărbătoare, într’o cămeşă cu altiţe pe Umăr 
dară cure spre sfîrşitul exposiţiei arăta multe urme 
de negreaţă; nu se gândia ea desigur la o săr
bătoare atât de îndelungată. Ea din când în 
când sta şi la fereastră şi plângea mult şi amar, 
sau că se aşeZa pe lăvicioară îmbrăcată sărbăto
resce, îşi acoperia obrăjiorii cu batista-’i şi îneca 
lacrimele de dorul, ce o cuprindea pentru munţii 
ei. Bărbatul ei, un voinic mare şi frumos, căuta 
şi el cu jale la dînsa şi aruncând o privire pe 
drumul cel frumos şi bine prunduit şi împodobit 
cu flori, lua cu dor cimpoiul seu în mână şi 
tîrîndu-’l după sine afară, îl aşeZa pe cerdac şi 
sufla cât putea. Era pare-că în pădurile mun
ţilor, în poiene la păscutul oilor. Dară nu se 
strîngeau aci să-’l vaZă oile, ci Cernăuţenii, ca să 
vaZă, ce unealtă minunată e cimpoiul acela, ce 
era lung preste doi metri şi jumătate.

(Va urma.)

O întimpinare.
P r e a o n o r a t ă  R e d a c ţ i u n e !

în stimabilul D-Voastre <bar din 8/20 No
emvrie Nr. 258 a apărut un articol din Buco
vina, prin care voiesce onoratul autor al aceluiaşi, 
după-cum se vede a mă apăra în contra duşmă
niilor unor Români prea iuţi în dejudecarea ţi
nutei mele.

Vă rog, să binevoiţi a primi drept răspuns 
onoratului meu apărător necunoscut următoarele 
obiecţiuni în stimatul D-Voastre Ziar:

Ar fi trist pentru noi Românii cernăuţeni, 
dacă ar fi întrat după-cum (fice onoratul core
spondent zavistia şi desbinarea între Românii no
ştri în genere, aceasta poate să fie într’o clasă 
de oameni, cari îşi urmează şi-’şi vânează ast
fel interesele lor personale, nu se poate (J.'ce 
însă despre Românii cernăuţeni în genere. Cât 
despre maniere superioare, ce ’mi-le atribue d-sa, 
aceste nu se pot privi ca merit deosebit, căci fie
care om cult trebue să le poşeadă, şi în urmă 
îşi află pe basa reciprocităţii şi conexiunile sale.

Ce se atinge de motivul, că sdrobit de eve
nimente familiare aş fi îmbrăţişat starea călugă
rească, cu dorinţă arijândă, ca să ridic şi să înflţ 
prestigiul cinului monachic, trebue să declar, că 
întrece circul lucrătivităţii mele de acuma şi că 
am primit starea călugărească, după-ce am vă
duvit — curat numai pentru pacea-’mi sufle
tească.

Tot aşa de greşită e susţinerea preaono- 
ratului domn corespondent, cumeă m’aş afla pe 
marginea desperării, căci eu îmi împlinesc dato- 
rinţele chemării mele ca Român, ca preot şi ca 
învăţător conscienţios şi aflu întru aceasta mul- 
ţumirea-’mi sufletească, căci sânt mai mulţi, cari 
aproabă ţinuta mea, decât cei-ce o desaprobează.

După-ce am venit înainte cu 10 ani dela 
ţeară la pedagogiul de aici de ambele sexe ca 
învăţător de religiune, am obţinut catedra aceasta 
cu îndatorirea de a preda învăţământul religionar 
în limba română şi ruteană.

După un serviciu de 2 ani la acest institut 
s’a deschis postul de profesor de religiune cu

— „Să nu ne certăm, dragă, pentru nisce 
lucruri atât de bagatele. Să rămânem mai bine 
indiferenţi ca pănă acuma; asta e cu mult mai 
generos 1 Căci süntem doară oameni cu crescere; 
aşa e ? Tu eşti camerar şi descendent al unei 
familii nobile; eu, ce-e drept, sânt numai fiica 
simplă a unui mare comerciant din Copenhaga, dar’ 
părintele meu a avut destulă avere, ca să-’mi dee 
nu numai o fină crescere, ci totodată şi un fin . . .“

— „De ce nu conţinuezi ? — Şi un băr
bat fin, — vruşi a Zice“.

— „Tu Ziseşi, nu cu“.
— „Acest articol de lux se poate câştiga

astâcji cu preţ mic. Sünt atât de mulţi nobili 
s ă ra c i.............“

Tinăra nevastă oftă uşor.
— „Adese-ori e foarte mare preţul!“ — 

şopti dînsa.
Camerarul puse la o parte ţigara şi gazeta 

şi-’şi închise ochii, ca să aţipească niţel. Doamna 
cu acul de chindisit făcu câteva fire.

Tot aşa tăcute erau şi toate cele de afară. 
Numai scârţiitura unei roabe se putea aucji.

Deodată tăcerea fu întreruptă de glasul 
unui bărbat, ce vindea năsip.

Camerarul se întoarse iritat în jeţul seu.
Acum o ascuţită voce femeiască începu să 

strige: „năsip! năsip!“
— „Hm, — murmură camerarul, — dar’ şi 

vânzătoare de năsip îţi umplu urechile cu strigă
tele lor. Credeam, că numai bărbaţii se ocupă cu 
de aceste.“

Soţia sa se uita pe fereastră.
— „Şi nevasta împinge roaba“ — cjise ea.
— „Aşadar’ cu atât mai iute se va răsturna.“
— „Oh nu“, răspunse femeia cu o privire 

serioasă; „e mai uşoară povara, dacă bărbatul şi 
femeia îşi ajută unul altuia.“

Ea puse apoi la o parte broderia şi din nou 
se uită la uliţă.

Roaba sta faţă ’n faţă cu trotoarul umbrit.
Bărbatul băga năsip în măsură, ear’ femeia 

lui răzimându-se de laturea roabei, se odihnia.
Erau căsătoriţi demult; bărbatul era alb, alb 

şi gârbovit, în vestminte roase; femeia era uscată 
ca o mumie, îmbrăcată în nisce haine de bumbac 
dure, pe cap avea o mare pălărie de paie negre.

Bărbatul băgă apoi năsipul din măsură în 
sac; nevasta îi ajută să-’l pună pe umeri şi aştepta 
ca să între bărbatul ei în casa de preste uliţă.

Tinăra doamnă încă tot sta în fereastră, cu
fundată adânc în cugetări.

— „Precum văd, te interesează prea mult 
acei vândători de năsip“, — dise soţul ei.

— „Da. Mă cugetam chiar, oare decând 
vor fi deja căsătoriţi.“

— „Aşa?“
— „Desigur mai demult ca de doi ani, 

precum süntem noi.“
— „Se poate.“
— „Şi cugetă-’ţi numai, e par’că se iubesc.“
— „De comun aşa fac oamenii de soiul lor.“
— „Aşa e, săracii nu sciu să facă lucruri 

mai bune“, observă nevasta cu un zimbet ironic.

Camerarul se sculă, şi plecat asupra soţiei 
sale, se uita la uliţă, răzimându-se cu o mână de 
spatele scaunului.

Vândătorul de năsip tocmai se întorcea. 
Nevasta lui îşi şterse faţa cu un ştergar de bum
bac, •scoase o sticlă cu bere si câteva bucăţi de 
pâne cu unt. Apoi se aşeZarâ jos şi începură 
a mânca. Camerarul şi soţia lui se uitau cu
rioşi la dînşii, dar’ mai ales doamna. Camera
rul se uita mai mult la părul bogat, des, blond 
şi aurit de racjele soarelui al nevestei sale şi la 
grumazul ei încântător. Se plecă şi mai tare 
asupra ei şi respira îmbătat.

— „Uite numai, Ludovic, acum ei se ceartă 
pentru o bucăţică de pâne cu unt.“

— „Curat numai din iubire o fac. Nici 
unul nu-’şi poftesce bucătura cea mai bună.“

— „Acum eacă o împărţesc.“
— „în adevăr, frumoasă scenă.“ El se 

plec-ă şi mai tare; braţul lui mai cuprinse talia 
ei. Lucru extraordinar; — pană acum nu ob
servase ce gât frumos are soţia lui.

— „Ce cugeţi, Ludovic, după-ce vor fi 
mâncat, se vor săruta ei oare?“

— „Se poate.“ — Un dor ferbinte se 
deşteptă în el, să-’i sărute grumazul alb şi svelt, 
care se vedea printre dantelele cele albe, şi să-’i 
neteZeascâ părul ei auriu. Dar’ aşa ceva nu
mai în săptămânile de miere se obicînuesce a 
se face.

— „Uite numai, acum sânt gata, şi băr
batul îşi aprinde pipa.“



Nr. 268 Pag. 1071

limba propunătoare ruteană la liceul de aici, şi 
cu tot serviciul premers am fost nevoit, spre a 
dovedi cualificaţiuuea mea recerută pentru acest 
post, a depune chiar şi un examen la profesorul 
slav dela universitatea cernăuţeană. Deci mă 
prinde mirarea, cum poate preaonoratul cores
pondent susţine, cumcă n’aş fi putut ceti nici 
scrie rutenesce, când am început activitatea mea 
la o catedră ruteană? Şi oare m’ar fi ales gre- 
miul profesoral în comisiunea censurâtoare a 
cărţilor scolastice rutene pentru scoli medii îna
inte de vre-o 2 ani, fără se fi avut eu cualifi- 
caţiunea sus-numitâ?

Acum să-’mi permită onoratul corespondent 
şi mie întrebarea: oare sé fie aceasta numai o 
eroare a corespondentului, sau un eflux al rău
tăţii sale rău mascate? Apoi această insinuaţiune 
trebue să o resping cu indignaţiunea cuvenită 
încă şi din motivul prea uşor de înţeles, cumcă 
aceasta ar fi înjositor pentru mine şi în detri
mentul causei sfânte, de a preda o generaţiune 
întreagă, fie şi ruteană, orbiei religioase.

Aserţiunea onoratului corespondent, cumcă 
s’a redus numărul elevilor din secţiunea ru
teană dela 86 la 46 e adevărată, care reducere 
însă e de atribuit altor împregiurări, dar’ nu că 
doar’ aş fi făcut eu politică de pe catedră.

Ori să nu scie onoratul domn corespondent, 
cumcă nu  n o i R o m â n i i  profităm de astfel de 
posiţiuni, spre a face politică, şi cumcă cea mai 
mică necorectitate din parte-’mi, ’mi-ar căşuna 
chiar perderea postului ce-’l ocup ?

în urmă aş mai adauge spre combaterea 
aserţiunii de mai sus, emisă de onoratul cores
pondent, cumcă noi Românii bucovineni, trăind 
în contact cu Rutenii şi avénd talent limbistic 
ca toţi Românii — cunoascem mai cu toţii şi 
limba ruteană şi nici nu ne ruşinăm de aceasta, 
ci din contră chiar şi usăm de ea, ori-uude şi 
ori-şi-când ne dictează binele poporului şi al bi
sericii noastre.

Primiţi preaonorate d-le redactor asigu
rările deosebitei mele stime.

Al d-voastre
C e r n ă u ţ i ,  în 16/28 Noemvrie 1886.

Emanuil El. Ciuntuleac, 
Exarcli. archiep. şi profesor giran.

Corespondenţe particulare
%j' ale „Tribunei“.

Munţii-Apuseni, Noemvrie 1886.
Vă trimit aici alăturata hârtie, din care 

veţi primi convingerea, că organele executive ale 
guvernului nostru merg în excesul lor de zel 
atât de departe, încât bietul Român nu mai e 
sigur nici de averea lui privată.

Domnul solgăbirău, visitând şcoala din Bu- 
cium-Cerbu, află, nu în scoală, ci în locuinţa 
învăţătorului o hartă de B o r d e a u x  şi dispune 
confiscarea ei, fiindcă folosirea acestei harte în 
scoli este oprită. Inzadar 'i-se spune, că harta 
nu se folosesce în scoală şi că nu este a scolii,
ci proprietatea privată..a învăţătorului: el o
confiscă. \
/  De ce ? Pentru-ca să aibă o pretinsă' do

vadă despre spiritul nepatriotic al Românilor. 
I Desigur însă, că prin asemenea procederi nu îi 
.câştigă pe Români, ci cu atât mai vîrtos îi / în 
străinează şi-’i amâresce. Cu cât mai arbitrari

— „Şi femeia nu tuşesce de fumul tu
tunului.“

— „L udov ic ....!“ în vocea ei era ceva 
rugător, ceva dulce, ce pănâ acuma el nici odată 
nu au(jise. Nici n’a sciut dînsul cum s’a întâm
plat, dar’ buzele lui dint’odată se odihniră într’o 
sărutare lunga pe grumazul ei ca crinul.

— „Dar’ Ludovic, ce faci?“
— „Nu am — nu am pute oare încerca 

a ne iubi puţintel unul pe altul ?“ — grăi el lă- 
sându-se pe perina ce era lungă dînsul şi ţinând 
strîns cuprinsă pe nevasta sa.

— „Mie nu îmi va face greutate, Ludovic; 
eu totdeauna te-am iub it!“

— „Aşadar’ de aici înaite voiu împinge 
mai uşor roaba cu năsip a căsătoriei. După uşu
ratica vieaţă de june îmi păruse la început grea 
şi neobicinuită.“

— „Ba o mai împingea şi o altă femee,— 
aşa încât era p’aei să se răstoarne.“

— „Dar’ acum îmi vei ajuta tu mie, şi 
atunci va fi povara mai uşoară.“

Vânzătorul de năsip şi nevasta lui împin
seră mai departe roaba, strigând necontenit, mai 
unul, mai altul: „Năsip ! năsip !“

Camerarul şi nevasta sa nu mai erau insă 
la fereastră şi nu se mai uitau după dînşii, ci se 
apropiaseră unul de altul şi-’şi priviau în ochii 
strălucitori, în care li se arăta icoana zimbitoare 
a viitorului lor.

T R I B

vor fi Maghiarii, cu atât mai mult se vor îndărăt
nici Românii, şi câtă vreme Arieşul isvoresce în 
munţii Bihorului şi se varsă în Murăş, Românul 
tot Român verde ca stejarul arc să rămână.

Eată şi copia autentică a ordinului.
sz. 2771/1886

közig.
„Tisztelendő Todészku János, gr. keleti lelkész 

„úrnak
„Bucsum-Gserbuban.

„Alolirt eljáró főszolgabírónak a mai napon 
a tisztedendőséged felügyelete alatt álló iskolában 
megtartott szemléje alkalmával az iskola mellett 
levő tanítói lak szobájában a falra kifüggesztve 
egy hatóságilag eltiltott, Bordeux által szerkesz
tett — Magyarország térképe találtatott, melynek 
megtörtént lefoglalása tisztelendőséged jelenlétében 
kijelentetett.

„Hivatalos illemmel felkérem, a jelölt tér
képet ezen levelemet átadó hivatalos személy
nek hozzám leendő elhozatal végett ne terhel- 
tesse.

„Búcsúmban, 1886 November hó 18-án.
„Damó Vilmos s. k.,

„főszolgabíró.“

Identicitatea copiei de faţă cu originalul află
tor în mâna subscrisului o garantez.

Bucium-Cerbu, 28 Noemvrie 1886.
I. T o d e s c u ,

paroch.

 ̂Avrig, 16 Noemvrie 1886.
Că fiii lui Israil de odinioară au scăpat 

din robia babilonică, ăsta e fapt istoric; dar’ 
cumcă noi, cei cu centrul bisericesc aici la Avrig, 
vom mai ajunge timpul „desrobirii“ , aceasta cel 
puţin pentru noi generaţiunea aceasta de oameni 
e o ilusiune perdută. Căci de o fi şi la noi ca 
în toată lumea şi progresul în scoală şi biserică 
să atîrne dela cei chemaţi a conduce, —- apoi 
nimeni nu e mai îndreptăţit decât noi a exclama: 
„Doamne! om nu am!“

în timpul provisoriului, pănă când tractul 
nu era definitiv întregit, ce e drept, mai bine nu 
stăm; dar’ aveam cel puţin nobila aşteptare, că 
timpul nu poate fi departe, în care o se încheiem 
şi noi cu periodul „slăbănogului.“

Timpul a sosit, preschimbarea s’a întâm
plat, dar’ adi nici un om bine-simţitor nu maidubi- 
tează, c,ă această preschimbare nu a fost pentru 
noi adevărat desastru, care ne-a curmat ori-ce

A

ilusiune. — Intru nimic n’am rupt-o cu gtarea 
letargică de sub fie-iertatul provisoriu. Durmim şi 
mai departe după rjlisa. Românului: „somnul sub 
prun“ ; nici o iniţiativă, nici o pornire spre lu- 
crarare în biserică sau scoală, căci „om nu avem“.

Dar’ ne punem acum întrebarea: mai pu- 
té-se-va continua această stare de lucruri, pre- 
lüngä urmările din trecut ? N u! Nelucrarea, 
lipsa de oameni cu iniţiativă de conducători har
nici şi conscienţioşi în mijlocul poporului se răs- 
bună a<ji în<jecit de amarnic ca întrecut. Eată 
ceea-ce trebue să ne pună pe gânduri şi să ne 
insufle îngrijiri!

Căci desigur un fel de refren al stărilor 
noastre desolate de aici e şi scandalul din 6/18 
1. c., care a indignat şi mâhnit dela mic pănâ la 
mare pe întreaga comună.

Nu vre-un criminalist sau lăpedat al co
munei, ci Ioachim Băcillă, directorul de scoală, 
alăturea cu alt coleg al seu este, despre care 
a(Ji şi cel din urmă băiat scie să spună, că în 
stare de beţie a maltratat greu pe cutare om 
din comună, că s’a bătut noaptea pe uliţi. — Şi 
acest Ioachim Băcillă, actualul director al scoale- 
lor noastre din Avrig, este preşedintele despărţămân
tului reuniunii învăţătorilor din tractul Avrigului, 
e tot acel individ, care mai acum câteva săptă
mâni, pare-’mi-se tot în acest (jiar regularisia 
conferenţele didactice şi pe autorul lor, predi
când, cum trebue să se poarte (?!) învăţătorii, ca 
să nu-’şi peardă timpul „scandalisându-se“.

Adevărat scandalos, că seoalele noastre au 
ajuns în timpul de adi pe mâna unui astfel de 
individ. Se poate presupune, care va fi cuvântul 
şi moralul lui între elevi, când în afară este ca
pabil de astfel de scandaluri. Dar’ întrebarea, care 
se impune pentru fie-cine după cele de mai sus, 
e: mai fi-va cu putinţă rămânerea lui Ioachim 
Băcillă în fruntea sărmanei noastre scoale din 
Avrig? Desigur, că întemplându-se aceasta, ni
menea n’ar mai pute ghîci definiţiunea moralu
lui pentru un învăţător şi cu toţii vom trebui să 
ne întrebăm: unde sunt autorităţile noastre şco
lare ?!

Dar’ directorul nostru e favoritul, umbra 
nedespărţită a protectorului seu, Părintelui pro
topop, acesta conducător odinioară de cele ex
terne la „curte“, e fiiu desmierdat al Înaltului stă
pân. Stăpânul stâpânesce după plac a<}i în actua
lul Mărit Consistor, ear’ noi suferim şi plătim, 
căci I o a c h i m  B ă c i l l ă  cousciu de această ge
nealogie „şi mai mari lucruri decât acestea va 
arăta“, sciind „că păr din capu-’i nu va peri“.

U N A

Cu adevărat, unde se va potrivi mai mult decât 
la noi plângerea de odinioară a prorocului, care 
Zice: „Toţi cei-ce mergeţi pe cale, întoarceţi-vă şi 
vedeţi, de poate fi undeva mâhnire, ca mâh
nirea noastră“. Adeverul.

De sub cetatea lui Radu Negru-Voilă, 
în Noemvrie 1886.

In urma delăturării notarului cercual al 
Lisei, — la care aparţin comunele: Posorta, Lu- 
dişor şi Yoivodenii-mari şi mici, -— a devenit po
stul vacant, s’a escris concurs, şi pe 9 Noemvrie 
a. c. s’a defipt prin pretorul cercual dl Herszeny 
Ziua de alegere.

Pe la 9 oare a. m. în acea Zh s’au arătat 
la cancelaria notarială din Lisa toate represen- 
tanţele comunale din cerc, totodată şi dl foszol- 
gabiró ca preşedinte, pentru a-’şi alege: cesta pe 
subalternul seu, şi celea pe notarul lor.

Competenţi la acest post au fost 3 Unguri 
şi 3 Români.

Dl főszolgabíró Herszeny — preşedinte — 
deschide şedinţa, şi pé basa art. de lege XXII 
din 1886 momentan candidează pe cei 3 Unguri 
necunoscuţi, nici după nume, precum nici în per
soană, şi propune a se alege unul dintre aceştia, 
recomandând cu tot adinsul pe Bálinth Károly, 
(care se presupune a fi înrudit cu dl főszolgabíró).

Dintre cei îndreptăţiţi la alegere ’şi-au ri
dicat vocea mai mulţi, arătându-’şi nemulţumirea 
şi condamnând procederea ilegală a dlui preşe
dinte ; ei pretindeau cu unanimitate a se candida 
toţi concurenţii cualiticaţi, deoare-ce § 77, art. 
XX II din 1886 nu interZice aceasta, ci pre
scrie a se candida cel puţin trei (3), mai departe 
au pretins a li-se concede timp de 10 minute 
pentru consultare, precum şi în sensul §-iui 81 
art. de lege amintit, votisaro nominală.

Denegându-se toate aceste din partea d-lui 
preşedinte, toţi alegătorii indignaţi fiind, au in
sinuat protest părăsind localul de alegere. La 
aceasta au fost provocaţi primarii ex-officio la vo- 
tisare, spunându-li-se, că aceasta este voia — adecă 
să se aleagă în acest post Ungurul Bálinth Ká
roly — şi a d-lui comite suprem; totuşi nimic 
n’a influenţat asupra respectivilor primari, şi ca 
să nu calce voia poporului, pe care trebuiau să 
o ducă în îndeplinire, nu s’au demis la votisare 
pentru cei 3 candidaţi.

Nici că s’a supărat dl preşedinte pentru 
aceasta, ci a înăeput a şicana pe vice-notarul 
ca purtătorul protocolului, Z'c6ndu-’i: ăsta-i pro
tocol ! eşti notar, aştepţi să-’ţi dictez toată vorba 
în gură, no, las’ că te-oiu învăţa eu ! In urma 
acestora cuprinZând trema pe bietul şi păcătosul 
vice-notar, care dealtmintrelea dispune de avere, 
poate trăi prelüngä economia sa ca domn, nu 
tractat în oficiul seu mai rău decât un cerşitor, 
a fost forţat, să propună pe numitul Bálinth 
Károly — luându-se la protocol — de notar, în 
urma căreia s’a anunţat respectivul ca ales.

Protestul s’a subşternutţ vom vedé ce 
părintească îngrijire va ave forul competent. 
Dealtmintrelea speranţa tot ne mai stă în un 
firicel, că respectivul notar, aşa Zioeod, denumit 
fără voia poporului din cerc, nu-’şi va ocupa 
postul, chiar să se aproabe ilegala procedură a 
d-lui főszolgabíró.

C r o n i c ă .
Archiducesa Maria Teresia, soţia archi- 

ducelui Carol Stefan, a născut alaltăieri în Pola 
o princesă. Cu prilegiul acestui eveniment ora
şul Pola, locul de garnisoană al archiducelui, a 
fost iluminat. Mai multe bănZi de musică au 
percurs stradele principale ale oraşului. Seara a 
fost theatre páré.

*
Adiatul civil din Bosnia, baronul Niko-  

l i cs  ’şi-a dat demisiunea şi a însărcinat cu sub
stituirea dînsului pe baronul K u t s c h e r  a.

Alegerile întregitoare pentru congrega- 
ţiunea coniitatensă. Ni se scrie din M e r c u r i a  
cu datul 29 Noemvrie n .: AstăZi s’a săvîrşit în 
localul oficiului pretoriai de aici actul alegerii a 
6 deputaţi în comitetul municipal al comitatului 
Sibiiu, în locul acelora, al căror mandat expiră 
cu finea acestui an. Dintre 364 alegători, în ma- 
ioritate Saşi, s’au presentat la urnă 200, dintre cari 
121 Români, 74 Saşi şi restul Nemţi. In urma 
unui compromis între Românii fruntaşi de aici şi 
între Saşi, cu unanimitate au fost aleşi de depu
taţi trei Români şi 3 Saşi şi anume: d-nii loan 
Dr o c ,  loan M ă c e l l a r i u ,  ambii din Mercuria, 
Nicolae C i u g u d e a n  din Poiaua şi Dr. L ö w ,  
Thomas R a e t s c h e r  şi Iohan Ma i e r h o f e r .  — 
în cercul de alegere al B r a d u l u i  au fost aleşi: 
Dr. Ilarion P u ş c a r i u ,  asesor consistorial; De- 
metriu (J o ni şa,  profesor seminarial; Alexandru 
H a r t i g ,  inginer suprem districtual; Samuil 
F l e i s c h e r ,  paroch şi inspectorul de dare 
L u d w i g .  — In Se b e ş  u l - s ă s e s c  s’au ales şi 
anume în cercul I  de alegere: Alexandru H a r t i g ,  
Mauriciu de W e i t e r n ,  Dr. Emil N e u g e 
b o r e n ,  Francisc L u d w i g ;  în cercul II  de ale
gere : Zevedeiu M u r ă ş a n , loan B o j i ţ a , Dauid 
D a v i d  şi Dr. Pompiliu I s  ac. — S’a mai ales

în cercul II de alegere al oraşului Sibiiu dl loan 
B e c h n i t z , particular.

*
Incendiari în Bistriţa. Oraşul Bistriţa a 

fost bântuit în două rînduri de incendiuri, anume 
în 25 şi 26 1. c. Poporaţiunea a fost trezită în 
25 1. c. n. la 3 oare dimineaţa din somn prin 
alarm de foc, căci în apropierea oraşului ardeau 
nesce şuri umplute cu grâu şi nutreţ; focul luă 
în curând astfel de dimensiuni, încât 25 de şuri 
au fost prada focului. Paguba se urcă la 12,000 fh, 
ear’ asigurările totale la 11,000 fl. Se crede, că 
focul ar fi fost pus. Focul din 26 1. c. n. a 
consumat 3 locuinţe.

*
Vérsatui grasează şi se lăţesce în mod 

epidemic în comitatul Trei-Scaune.
*

O bandă de hoţi în comitatul Zala.
în munţii dintre S z e l n i c z e ş i K o n e s o r c s â k  
în comitatul Z a l a  îşi face mendrele o bandă de 
hoţi consistâtoare din 12 persoane. Banda e 
bine armată; ea a încercat deja în mai multe 
locuri spargeri, şi a jăfuit înainte cu vre-o câteva 
Zile în Szelnicze precum şi în Koncsorcsák mai 
multe case de ale locuitorilor de acolo. Toată 
gendarmeria din Csakaturn şi Stridau s’a pus 
în mişcare pentru arestarea tâlharilor.

*
în contra patriarcliului Anghelici se

pregătesce o acţiune în cercurile serbesci. Ast
fel comuna B an  ia  lungă Karlstadt a hotărît 
vot de neîncredere patriarchului şi vot de încre
dere pentru maioritatea congresului sârbesc. 
Aceasta e începutul, alte comune vor urma, ra
portează o depeşă a Z'arului „Neue Freie 
Presse,11

*
Ungaria şi regularea Dunării. „Neue 

Freie Presse“ scrie: O cestiune de comunicaţie 
de o însămnătate iminentă, anume regularea Du
nării dela Poarta-de-fer aşteaptă de atâţia ani re- 
solvarea ei. Această resolvare atîrnă dela ini
ţiativa guvernului ungar, dar’ în Budapesta nu-’i 
trece nimănui prin gând, a privi afacerea mai 
serios şi mai aproape. Proiectele technice prelu
crate zac în archivă; guvernul ungar încă nu a 
luat o hotărîre asupra acestei afaceri, ear’ asupra 
unui proiect de lege referitor la aceste nu-’i este 
nimănui cevaşi cunoscut. Spesele acestei lucrări 
pentru regularea Porţii-de-fcr nu se urcă mai sus 
de 10 milioane fl. şi este fără îndoeală, că in- 
terpretori se vor afla îndestul, cari vor lua lu
crarea’ acestei despăgubiri pe spesele proprii, dacă 
li-s’ar concede luarea vămii pentru navigaţiune, 
care îi compete monarchiei. Spesele ce-’i cau- 
sează pedecile dela Poarta-de-fer societăţii de na
vigaţiune dunărene sünt atât de mari, încât taxa 
ce va ave de a plăti această societate garantează 
pentru rentabilitatea întreprinderii. La toată în
tâmplarea ar fi posibil pentru Ungaria, a pune 
în lucrare regularea Porţii-de-fer, fără jertfe în 
bani şi fără operaţiuni de credit, de aceea e de 
mirat cum de monarchia noastră nu a satisfăcut 
încă angagiameutului internaţional al ei. Aceea 
nu o putem crede, că guvernul ungar, din rău 
înţelese interese agrare, cu voia tragănă regu
larea Dunării. Guvernul austriac ar trebui să 
nu ostenească, a avertisa neîntrerupt în Buda
pesta lucrarea aceasta, a cărei îndepliniri nu 
numai că e o datorinţă de onoare, ci ar servi 
şi unui interes iminent economic al monarchiei.

#
Conjuraţiune în contra vieţii regelui 

Milan. O scire a Ziarului „Revue de VOrient“ 
ne spune, că în Belgrad s’a dat de urma unei 
conjuraţiuni în contra vieţii regelui Milan; firele 
acestei conjuraţiuni pornesc din Antivari şi Ce- 
tinie, unde două reuniuni secrete au hotărît a 
prinde pe rege, care de present se află la vână
toare în ţinutul V r a n i e i. Autoritatea, de 
aici, care a primit cunoscinţâ despre com
plot, a încunosciinţat inmediat pe rege, care 
în urmă s’a şi reîntors încă Duminecă la Bel
grad, cu toate că era aşteptat numai pe Marţi. 
Resultatul cercetărilor privitoare la acest com
plot se ţine în taină, cu toate aceste s’a putut 
afla, că acest complot are mulţi confidenţi în 
Sârbiă şi Ungaria-de-Sud.

*
Generalul Kaulbars a sosit în 28 Noem

vrie din Constantinopol la O d e s a  şi a plecat cu 
trenul accelerat de seara înspre P e t e r s b u r g .  
Vre-o 50 de emigranţi din Bulgaria ’i-au pregătit 
ovaţiune la gară. Procuratorul tribunalului din 
Sofia, T e o c h a n o f f ,  a adresat o vorbire gene
ralului Kaulbars, care apoi a fost dus — după-ce 
a răspuns vorbirii lui Teochanoff — decătră emi
granţi pe umeri în vagon.

*
Sinucidere lűngá telefon. Se scrie din 

Brüssel: Sünt vre-o câteva Z^0 8’a sinucis o 
damă aparţinătoare uneia dintre cele mai distinse 
familii de aici, şi încă sub nescari împregiurări 
de tot particulare. In casa părinţilor ei umbla 
un june, în care se înamora tinăra fată, dar’ şi 
dînsul se părea, ca aduce simpatii fetei. Nu de 
mult auZise fata, că acela, pe care îl considera 
dînsa drept adorator al ei, nu preste mult se va 
cununa cu o altă fată. Imediat după aceste te
lefonează dînsa la banca unde era aplicat junele 
din cestiune, că poftesce să vorbească cu acel 
june. „Dl G .“ — întreabă dînsa. — „Da. Ge 
poftiţi?“ — „E adevărat, că voiţi a lua în că
sătorie pe d-şoara B. ?“ — „Da, eu cel puţin o 
doresc. Cu cine am onorul de a vorbi?“ — 
„Alice M.“, — răspunse telefonul — „Adio!“ — 
Junele auZi deodată o detunătură înăduşită; fata 
’şi-a tras un glonţ în temple şi a rém** la mo
ment moartă.

Director: b m n  Siasvâct 
Redactor responsabil: Aurel P o p a
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Extrase bisericesci-scolare.
Posturi vacante.

— Postul de p r o t o p r e s b i t e r  gr.-or. în 
tractul P a n c i o v e i (diecesa Caransebeşului) cu 
următoarele emolumente: 1. Dotaţiunea împre
unată cu parochia protopresbiterală vacantă din 
Uzdin, consistătoare din o sesiune parochială de 
păment întreagă, birul şi stola parochială îuda- 
tinata dela familiile amintitei parochii. Devenind 
însă îu decursul timpului vacantă o parochie din 
comuna Satu-nou, care prin măritul congres 
naţional bisericesc, ţinut în anul 1881 este hotă- 
rîtă de loc central al protopresbiteratului, proto- 
presbiterul ales va ave să se mute în comuna 
Satu-nou şi să ocupe parochia vacantă de acolo 
cu dotaţiunea ei în locul celei din Uzdin, care 
apoi se va ocupa de alt preot; 2. Birul proto- 
presbiteral anual dela preoţii tractului conform 
punct. 32, alinea c) din rescriptul declarator illiric;
3. Taxele pentru sedulele de cununie cu câte 2 fl. 
de fiecare sedulă; 4. Pauşalele de călătorie pre- 
stânde din partea consistorului în sumă anuală 
cu 100 fl. — A se adresa în termin de 30 de 
4ile dela 1-ma publicare în „Foaia diecesană“ 
din Caransebeş la dl. F i l i p  Ada m,  protopres
biter în J a m  şi comisar consistorial pentru con
ducerea actului electoral.

— Postul de p r e o t  gr.-or. în U r o i u  cu 
filia C ă r p e n i ş  (protopresbiteratul Gfeoagiului 
I, Archidiecesă) cu un venit anual computat în 
bani de 434 fl. 60 cr. — A se adresa pănă la 
30 Decemvrie n. la respectivul oficiu proto- 
presbiteral în H o n  doi (u. p. Certejul-superior).

Economic.
Piaţa din Sibiiu, 30 Nov. Grâu hectolitra 74—80 

chilo fl. 4.60 până fl. 5.50, grâu mestecat 68 pănă 82 chiio 
fl. 3.40, până fl. 4.20 săcara 66 pănâ 72 chilo fl. 3.70 pănă 
fl. 3.60, ord 58 pănă 64 chilo fl. 3.40 pănă fl. 3.80, ovăs 
38 pănă 45 cbiio fl. 1.70 pănă fl. 2.10, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fl. 3.40 pănă fl. 3.80, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 3.50 pănă fl. 4.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 140 
pănă fl. 1.60, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 3.— 
pănă fl. 4.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 4.50 pănă 
fl. 5.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 7.— pănă fl. 8.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 3.50 pănă fl. 4.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 16.— pănă fl. 17.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo 
fl. 48.— pănă fl. 50.—, unsoarea de porc fl. 58.— pănă 
fl. 60.—, său brut fl. 20.— pănă fl. 24.—, său de lumini 
fl. 34.— pănă fl. 36.—, lumini turnate de său fl. 42.— 
pănă fl. 46.—, săpunul fl. 24.— până fl. 26.—, fén 100 chilo

fl. 1.20 pănâ fl. 1.60, cânepa fl. 32.— pănă fl. 34.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.25 pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. »/„ 26 pănă 28 cr., carnea de vită chilo 32 cr. 
carnea de viţel 20 pănă 35 cr., carnea de porc 40 pănă 
42 cr., carnea de berbece 20 pănă 22 cr., ouă 10 cu 30 
pănă 34 cr.

Tergul de rîmâtori în Steinbruch. In 29 Nov. n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 39.— cr. pănă 41.— cr. 
unguresci grei, tineri 41.‘/j cr. pănă 42.— cr., de mijloc 
41.Va cr. pănă 42.— cr., uşori 41.— cr. pănă 42.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 38.— cr. pănă 39.— cr., de 
mijloc 39.— cr. pănă 40.— cr., uşoară 37.— cr. pănă 
40.— cr., r o m á n c á é i  de Ba k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s â r b e s c )  
grei 40.‘/a cr. pănă 41.— cr., transito de mijloc 41.— cr. 
pănă 42.— cr., transito uşori 40.'/4 cr. pănă 41.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

Cursul la bursa «le luărturi din Budapesta
dela 29 Noemvrie st. n.

Gr â u  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— până —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. pănă — , 74—79 Kilo fl. 8.55 pănă 8.90, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo 
fl. 8.50 pănă 8.80, (de Alba-Regalăl 72—74 Kilo fl. —.— 
până —.—, 74—79 Kilo fl. 8.50 pănă 8.85, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.55 
pănă 8.90, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.45 pănă 8.85.

S ă c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.40 pănă 6.60-
(Ord nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.50 pănă 7.80;. (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 7.20 pănă 10.—.
Ovăs  (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.20 pănă 6.40.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 6.05 pănă 6.10; de 

alt soiu fl. 6.— pănă 6.05.
R ap  i ţ a  fl. 9.25 pănă 9.75; de Banat fl. 8.25 

pănă 9.—.
Mă l a i u  (unguresc): fl. 5.20 pănă 5.50.

Timpul de furnisare.

G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 9.20pănă 9.22 (per 
Septembre—Octombre) Kilo fl. 8.75 pănă 8.77.

Să c a r  a (primăvară) 69.7/10 Kilo fl. 6.71 pănă 6.73.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 6.60 pănă 6.62.
R ă p i  ţ a  (August—Septemvrie) fl. 9.»/s pănă 9.7/8.
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 27.50 pănă 28.—.

Bursa «le Bucuresci.
Cota oficială dela 29 Noemvrie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . .
„ Rur. conv. (6°/o) •

Acţ. de asig. Dacia-Rom.
Banca naţională a Românie 
împr. oraş. Bucuresci 
Acţ. de asig. Naţională .
Credit mob. rom. . . .
Scrisuri fonciare urbane (5°/0
Schimb 3 l u n i .................
Societ. const.......................
A u r ....................................

Cump. 9 3 .—  vân d . 9 4 —
n 8 6 .‘/a n 87 —
r> 2 6 4 — n 2 6 6  - -
» 1010— n 1020 —
n 3 3 — n 35—
V

r) 
n 84 —

n

n
n 85—

n 2 5 T 3 » /4 n —.—
n 104— n —.—
n 17.— n 17. V*

Bursa de Bmlapesta
din 30 Noemvrie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6 % ...........................................  —•—
» » » » 4°/0 ................................................105.40
» » hârtie „ 5 % .........................................  94 30

împrumutul căilor ferate ung...................................152.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .   99.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ 127.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(ö-a emisiune)........................................................ n g ,____
Bonuri rurale ung.......................................................104.50

„ „ „ cu cl. de s o r ta r e .....................104.50
„ „ „ bănăţene-timişene . . . 104.5o
» „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................  104 50
„ „ transilvane.............................................. 104.50
„ „ croato-slavone.....................................105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  98.75
împrumut cu premiu ung.......................................... 125 50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 125.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .....................................84.—

„ „ argint austriacă.......................................... 84.90
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................114 75

Leşurile austr. din 1860 ......................................... 139 —
Acţiunile băncei austro-ungare..............................  890 —

„ » d e  credit ung.................................. 309.—
» » „ „ austr................................  288.80

Argintul.......................................................................  —
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
Galbeni împărătesei.................................... . . 5.94
Napoleon-d’o ri.............................................................  9 96
Mărci 100 imp. germ ane............................................... 61 85
Londra 10 Livres s te r l in g i ....................................126.20

Bursa «le Yieua
din 30 Noemvrie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 .................................................—
» „ » » 4 ° / o ...........................................  105 20
„ „ hârtie „ 5 ° / » ...........................................  94 30

împrumutul căilor ferate ung..................................... 152 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(l-a emisiune)........................................................ 100.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ ...............
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung,

(3-a emisiune) . . . .   11890
Bonuri rurale ung.................................................. . 104 80

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . . .  104 60
„ „ „ bănăţene-timişene...................... 104 50
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................  104 60
„ „ transilvane..........................................  104 60
„ „ croato-slavone..................................... 105 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  98 75
împrumut cu premiu ung.......................................... 124 75
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 125 40
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă .....................................  84 25

„ „ argint austriacă........................................... 84 90
Rentă de aur a u s t r i a c ă .......................... . . 1 1 4 7 5
Losuri austr. din 1860   138 90
Acţiunile băncei austro-ungare..............................  885 —

„ „ d e  credit ung................................ 308.—
„ » » » austr.............................  298 —

Argintul.......................................................................  —.—
Galbeni împărătesei...................................................  5 93
Napoleon-d’ori.............................................................  9.96
Mărci 100 imp germ ane............................................... 61 80
Londra 10 Livres s te r l in g i .........................................126.05

Cursul pieţei «lin Sibiiu
din 1 Decemvrie st. n. 1886.

Ilărtie-monetă română . . . Cump. 8.38 vând. 8.44
Lire turcesci . . . . 11.15 „ 11.25
Im periali......................... * ‘ T) 10.15 „ 10.25
Ruble rusesci . . . . * * n 1-177,» 1.19

Piaţa, cerealelor din Portul Brăila.
Raportor Nicolai V. Perlea, Brăila. 

Operaţiile efectuite în 15 Noemvrie 1886.

V én^Storii C um píráto rii felu l hectol. greut.
lib re

p re ţu l le i 
în  au r

Vamvuri L. Mendl Săcară 2 1 0 0 5 3 6 .1 5
Lombardo n » 7 0 0 51*/4 5 .7 5
Tetene
Perlea

n
n

n
n

3 1 0 0
1 4 0 0

52»/,,
5 4

6 .—
6 .2 5

íSilberstein n n 1 1 0 0 5  2 » /4 6 .—
Gardeli Cohen rt 1 4 0 0 5 4 * / , 6 .5 0

I ” n n 5 0 0 5 5 s/ 4 6 .6 5Manari G. Mendl Porb. nou 4 0 0 5 4 4 .7 5Mari L. Mendl n 1 3 0 0 5 9 6 .1 5
Emberico n n 2 9 0 0 6 0 6 .8 0Lombardo „ n 2 0 0 0 5 9 6 .3 5Pe teu Marchiani v V. 6 0 o 61 7 .5 0Cotti L. Mendl Grâu 1 5 0 0 5 9 7 , 1 2 .2 0Soc. Com. Rom. n Meiu 8 0 0 5 8 3 .8 0Vechsler n n 2 8 0 0 5 9 7 , 4 . 0 2 7 ,

1273/86. [ 3 6 3 ]  3 _ 3

Licitaţiune minuendă.
Din partea subscrisului notar cercual 

se face cunoscut, că cu auctoritatea comi- 
tatensă din Arad cu decisul 71/85 pentru 
edificarea desnou a casei nota
riale şi a cancelariei a aprobat 
7157 fl. 92 cr.

Licitaţiunea minuendă se va efectul 
în cancelaria notarială în Şicula în 
IO Ianuarie 1887 la 9 oare 
dimineaţa.9

Pe când întreprinzătorii sânt poftiţi 
cu acel adaus: că condiţiunile de între
prindere pănă la prescrisă se pot
vedé în cancelaria notarială în oarele 
oficioase.

Ş i c u l  a, în 19 Noemvrie 1886.
Nicolau Caba,

notar cercual.

Mersul t r enur i lo r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1886.

Bmlapesta—Predeal

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Vârad-Velencze
Fugyi-Văsărhely
Mezd-Telegd
Râv
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresci

Tren
m ixt

T ren  
accolorat

T ren
om nibus

Tren
de

•corsoane

11.10
7 .4 0

1 1 . 0 5

2.02
4 .1 2

11.
1 1 .1 9  
1 2  3 3  

1 .0 6  

1 .1 3  

1.20
1.41 
2.10
2.35 
2.48
3- 2 0

3.41
4 —

4 .3 5  

5 .1 0  

5 .3

7.02
7.43
8.11
8.41
9.21
1 .5 5

2 .5 3

3 .2 8

9 .3 5

7.40
2—
4 . 0 5

5.45
6 .5 8

7.03

7 .3 3

8.54

8.58
9.28

1 0 . 2 8

3.10
5 .4 0

5 .5 8

8 .3 0
9 .1 4  

9 .2 4  

9 .4 1

10.19 
11.38 
12.18 
12.54 

1.67 
3.11 
3.40
4.15 
4.36 
4.58 
5.26

6.20
9 .2 6  

1 1 . 4 0

1 .2 8

1 .5 2
2—
2.11
2 .3 4

3 .1 8

3 .4 1

4 .0 1

4 . 2 6  

5 .0 8

5 .2 7  

5 .5 0

6.02 
6 .2 4  

6 .4 3  

7 .0 8  

7 .3 6  

9 .1 6  
10. 
1 0 .0 9  

1 0 .1 9  

1 0 .4 8  

1 1 . 3 4  

12.12 
1 2 . 3 0  

1 2 .5 2  

1 .5 2  

2 .1 8  

3 .0 3  

3 .5 9  

4 .2 8

I*r ed eal—Bu «1 apesta

Tren
de

rorsor.De

6.16
6.44
7.46
8.25
9.15

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

T ren
accelerat

T re n  T ren  
om nibus omnibuB

Bmlapesta—Arad—Teiuş

T ren
om nibus

Aota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

7.30
1.14
1.45

— 2.32
4.16 7.47
5.02 8.24
5.43 8-51
6.15 9-14
7.06 9-51
8.52 11 -03
9.31 11-26

10.16 12 —
10.57 12.29
11.19 12.44
11.31 12.19
11.52 1.05
12.31 1.34
12.48 1.46

1.51 2.19
2.18 2.39
2.48 3.01
2.56 3.08
3.14 3.22
4.01 3.56
5.28 5.10
5.56 5.30
6.31 6.03 8—
6.52 6.21 8.36
7.08 9.02
7.23 9.32
7.50 10.11
8.12 7.14 10.51
8.52 7.43 12.16
9.10 12.50
9.29 1.21
9.41 8.22 2.02

10.24 8.48 3.06
10 43 3.38
10.53 3.54
11 — 9.13 4.05
11.15 9.18 10.55

1.09 10.38 1.23 5.17
3.29 12.20 3.24 5.25
6.38 2.15 7.45 10—
3— 8 — 6.05

oapte.

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad |

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bărzava
Soborşin
Zam
Gurasada
llia
Branicîca
Deva
Simeria (Piaki) 
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

7 .0 4

7 .2 2

7 .5 8

8 .1 7

8 .3 6

Tren
depersoane

T T 10
8.20

11.20
4.10
4 .3 0

4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

T ren
de

piriOASt

12.10

Teiuş—Araţi—Budapesta

9.05
12.41

5.45
6. 
6.13 
6.38 
6.51 
7.10 
7.37 
7.55 
8.42 
9.12
9.41 
9.58

10.17
10.42
11.07
11.37
12—
12.29
12.46

1.41

Simeria (Piski)—Petroşeni

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bărzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arud
Szolnok
Budapesta

Viena

T ren
om

nibus

T ren
m ixt

T ren
om nibus

T ren
de

î8730Aie

1 1 .2 4 2 . 4 0

1 2 . 1 9 3 .5 9

1 2 . 3 0 4 .2 2

1 .0 1 4 .5 1

1 .3 2 5 .1 8

2 .3 1 6 .1 5

2 .5 2 6 .3 5

3 .2 3 7 .0 2

3 .5 5 7 .2 8

4 . 0 8 7 .4 0

4 . 4 4 8 .1 1

5 .3 0 8 . 4 6

6 .2 7 9 .3 3

6 .4 7 9 .5 3

9 .0 6 7 .2 8 1 0 .2 7 5 .5 H

9 .2 6 7 .4 3 1 0 . 4 2 6 .1 8
9 .4 6 7 .5 9 1 0 . 5 8 6 .3 8

1 0 .2 1 8 .2 8 1 1 . 3 5 7 .1 3

1 0 .3 8 8 .4 2 1 1 .3 9 7 .3 0

9 .1 7 1 2 .3 1

2 .3 2 5 .1 2

6 — 8 . 2 0

3 — 6 .0 5

Copşa m ică—.Sibiiu

Petroşeni—Simeria (Piski)

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeni

11.21
11.58
12.46

1.37 
2.24 
3.05
3.37

2.42
3.25
4.16
5.11 
5.58 
6.40
7.12

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

10.07
10.4*
11.25
12.05
12.41-

1.22
1.53

Arad—Timişoara Timişoara—Arad

Arad
Aradul nou
Nâmeth-Sâgh
Vinga
Orczifalva
Merczilâlva
Timişoara

9

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9.08

5.48 Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9-27

5 —
6.19
6.44
7.16
7.47
8.08
9.02

6.02
6.32
7.02
7.23
8.01
8.17

Ghiriş—Turda

Ghiriş
Turda

9.26
9.47

4.19
4 . 4 0

Turda—Ghiriş

Turda
Ghiriş

8.29
8.50

3.10
3.40

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

2.02
2.29 
3.04
3.30 
3 5'i

3.55
4.22 
4.57
5.23 
5.43

Sibiiu—Copşa mică

.Sibiiu 9.31 10.50
Ocna 9.55 11.14
Loamneş 10.20 11.39
Şeica mare 10.48 12.07
Copşa mic& 11.11 12.30

Cucerdea—Oşorhei ii—Regii.-sás.

Cucerdea 3.32 10.2o 3.25
Cheţa 4.02 10.50 3.58
Ludoş 4.23 11.11 4.20
M.-Bogat 4.33 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5.10 11.57 5.11
Kerelő-Sz.-Pál 5.25 12.12 5.28
Nireşteu 5.48 12.36 5.53

Osorheiu 1 6.07 12.55 6.13
6.41 1.20

Reghinul-săs. 8.40 3.22

R e g i i A s . — Oşo rh e i u—Cu cer«l ea

Reghinul-săs. 4.45 6.10

Oşorlieiu | 6.34 8—
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
KerelS-Sz.-Păi 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)—Uniedoară

Simeria (Piski) 
Cérna
Uniedoara

2.18 
2.3 I 
3.08

Cniedoară—Simeria (Piski)
Uniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

5.10
5.36
5.55

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Garala.


